- LED ocBeTUTEeNHO TANO 33 BrpaxaaHe

WHCTpyKuma 3a 6esonacHocT

MOHTaXbT 1 CBBP3BAHETO KbM E/IEKTPUYECKATa Mpeska TpAGBa

/i3 Ce M3BbPLIM OT NPABOCMOCOBEH eNeKTPOTEXHNK!

3a4b/KUTEIHO  M3KNKMETE  3aXPaHBalioTO  HaNpexeHue

npeay MOHTaX, AieMOHTax, CBbP3BaHe UM 06cnyxeaHe!

FapaHumATa Ha MPOAYKTa M3TW4Ya, aKO COBCTBEHOPBYHO

pemoHTMpaTe npoaykTal

NpeacraBaxe

Cepuute csetogvogHu nyHun RAYA LED u HORN LED ca

HACOUBALLM Ce UM C Ma/bK bIb/l Ha CBETAMHHMA cHon — 38°. Te

ca M3KMIOUNTENHO NOAXOAAWM 33 BHAacCAHE Ha CBETAMHHM

aKUEHTM B MHTEPMOPa Ha [0Ma, PaboTHWTE NoMeuleHus,

[AEMOHCTPALMOHHY MM TPTOBCKM 3a/1M.

Mpeau aa 3anouHeTe paboTa, MONA BHUMATENHO MpoyeTeTe

HACTOAWOTO ybTBaHe 3a ynoTpeba v cnassaiite nocoyeHuTe

MHCTPYKUWK 3a Ge30macHocT.

CBET/MHHWAT M3TOYHMK Ha RAYA LED u HORN LED e

Hecvensiem. Mpu aedeKTMpaHe Ha CBETAMHHUA W3TOUHMK,

npekpateTe ynotpe6ata Ha TANOTO.

MoHTax

1. Ysepere ce, 4e 3aXpaHBaLLOTO HanNpeKeHe e U3KNI0UEHO.

2. HanpaseTe MOHTaeH OTBOP ¢ AvameTsp B70mm.

3. Cebprete LED TANOTO KbM eneKkTpuyeckaTa mpexa.

4. 3aTBOpETE W 3aTErHeTe BUHTOBETE HA Kanaka Ha 3awuTHaTa

Knema.

5. U3bepeTe KenaHaTta UBeTHa TemnepaTtypa MnocpescTBom

nAb3raya Ha ropba Ha TANOTO.

6. MpuAbPKaKM C pbKa LWUMKUTE, MOHTUpPaTe TANOTO B

MOHTaHWUA OTBOP.

7. BrAloyeTe eneKTpo3axpaHBaHero.

3anassaHe YMCTOTaTa Ha OKOAIHATA CpeAa:

1. Mons, u3XBbPAANTE enemeHTUTe Ha
B KOHTeiHepuTe, np

matepuan.

2. Mpean pa W3XBbp/MTE MPOAYKT, Ce CBbpKETe C

BHOCUTENA/ AOCTAaBYMKA WAM CrleApaiiTe MHCTPYKuMUTe Ha

Te, ono. Ha

onakoeKara

33 CbOTBETHUA

OTNaAbunTe BbB BAWMA PETUOH.
OtHaca ce [0 M3penuata, o3HayeHu cbc cumson WEEE
(3avep: iiHep 3a )

1. OsHaueHueto WEEE nocoyBa Heo6xoaumocT oOT
pasfenHo Cb6upaHe Ha OTNAAbUMTE OT ENEKTPOHHO U
enexTpuyecko obopyagaHe.

2. Taka 03HayeHuUTe NPOAYKTU He TpAGBa Aa Ce U3XBBLPAAT B
CTaHOapPTHWUTE KOHTEHEPM 3aedHO C OCTaHanuTe BUAOBE
oTnagbup.

3. Tesn NpoAyKTM MOTaT /ja Ce OKaXaT BPeAHM 3a OKoHaTa
cpe/a v 3aToBa M3MCKBAT cneumantu Gopmu Ha npepaboTka,
Bb3CTAHOBABAHE, PELNKNMPAHE U HEYTPaNU3MpaHe.

- LED lighting fixture for recessed mounting

Safety instructions

1. Installation and electrical connection must be done by a
qualified electrician!

2. It is mandatory to disconnect power supply before
installation, dismantling, connection or service!

3. The product warranty expires, if manually disassemble or
repair the product!

Presentation

The LED downlight series RAYA LED and HORN LED are movable
and with narrow beam angle — 38°. They are suitable for
creating light accents in the interior of family homes, offices,
showrooms and shopping halls.

Before starting work, please carefully read this manual and
follow these safety instructions.

The light source of RAYA LED and HORN LED cannot be
changed. In case of light source malfunction, stop using the
fixture.

Instalation

1. Make sure the electric power supply is switched off.

2. Make a mounting hole with diameter @70mm.

3. Connect the LED lighting fixture to the electric power supply.
4. Close the protection of terminal box.

5. Select the desired color temperature by the DIP-switch.

6. While holding back the mounting springs insert the fixture
into the mounting hole.

7. Switch on the power supply.

Keeping the environment clean:

1. Please dispose the packaging components in separate
containers for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the importer
/ supplier or follow the instructions of organizations engaged
in waste recycling in your area.

Refers to products bearing the symbol WEEE (waste container
crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate collection
of waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in standard
containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery,
recycling and neutralizing.

- LED-Einbauleuchte

icherheitshinweise

1. Die Installation und der elektrische Anschluss dirfen nur von
einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden!

2. Es ist zwingend erforderlich, die Stromversorgung vor der
Installation, Demontage, Verbindung oder Wartung zu
trennen!

3. Die Produktgarantie erlischt, wenn das Produkt manuell
auseinandergebaut oder repariert wird!

Présentation

Die LED-Downlight-Serie RAYA LED und HORN LED sind
beweglich und mit schmalem Abstrahlwinkel — 38°. Sie eignen
sich fur die Schaffung von hellen Akzenten im Inneren von
Familienhdusern, Biros, Showrooms und Einkaufszentren.
Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, lesen Sie bitte diese
Anleitung  sorgféltig durch und befolgen Sie diese
Sicherheitshinweise.

Die Lichtquelle der RAYA LED und HORN LED kann nicht
verandert werden. Im Falle einer Stérung der Lichtquelle
stoppen Sie die Befestigung.

Instalation

1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet
ist.

2. Machen Sie ein
@70 mm.

3. SchlieBen Sie die LED-Leuchte an die Stromversorgung an.
4. SchlieBen Sie den Schutz des Klemmenkastens.

5. Wahlen Sie mit dem DIP-Schalter die gewiinschte
Farbtemperatur aus.

6. Wahrend Sie die Montagefedern zuriickhalten, fihren Sie
die Halterung in das Montageloch ein.

7. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

Die Umwelt sauber halten:

1. Entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in separaten
Behiltern fur das Material.

2. Bevor Sie das Produkt entsorgen, wenden Sie sich bitte an
den Importeur / Lieferanten oder befolgen Sie die
Anweisungen von Organisationen, die in der Abfallverwertung
in Ihrer Nihe tatig sind.

Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE
(Abfallbehilter gekreuzt):

1. WEEE-Bezeichnung zeigt die Notwendigkeit einer
getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

h mit einem Dur von

an.
2. Diese markierten Produkte dirfen nicht in
Standardbehéltern zusammen mit anderen Abfallarten
entsorgt werden.

3. Diese Produkte kénnen schadlich fur die Umwelt sein und
benatig.

“ Eclairage LED pour montage encastré

Consignes de sécurité

1. L'installation et la connexion électrique doivent étre
effectuées par un électricien qualifié!

2. 1l est obligatoire de débrancher I'alimentation électrique
avant I'ir ion, le dé la ion ou le service!
3. La garantie du produit expire, si vous désassembler ou
réparer manuellement le produit!

Présentation

La LED Downlight série RAYA LED et HORN LED sont mobiles et
avec un angle de faisceau étroit — 38°. Ils sont adaptés pour
créer des accents légers a l'intérieur de maisons familiales,
bureaux, salles d'exposition et salles de shopping.

Avant de commencer le travail, lisez attentivement ce manuel
et suivez ces consignes de sécurité.

La source lumineuse de LED RAYA et LED HORN ne peut étre
modifiée. En cas de dysfonctionnement de la source
lumineuse, arrétez d'utiliser I'appareil.

Installation

1. Assurez-vous que I'alimentation électrique est coupée.
2. Faites un trou de montage d'un diametre de @70mm.
3. Connectez le luminaire LED a I'alimentation électrique.
4. Fermez la protection de la boite a bornes.

5. Sélectionnez la e de couleur al'aide du

6. Tout en retenant les ressorts de montage, insérez le
luminaire dans le trou de montage.

7. Mettez sous tension.

Garder |'environnement propre:

1. Déposer les composants de |'emballage dans des récipients
séparés pour le matériau.

2. Avant de mettre au rebut le produit, veuillez communiquer
avec |'importateur / fournisseur ou suivre les instructions des
organismes s'occupant du recyclage des déchets dans votre
région.

Désigne les produits portant le symbole WEEE (conteneur a
déchets traversé):

1. La désignation WEEE indique la nécessité de collecter
séparément les déchets d'équipements électriques et
électroniques.

2. Ces produits marqués ne doivent pas étre jetés dans des
récipients standard avec d'autres types de déchets.

3. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement et
nécessitent donc des formes spéciales de transformation, de
valorisation, de recyclage et de neutralisation.

- Apparecchio di illuminazione da incasso a LED
Istruzioni di sicurezza

1. Installazione e il collegamento elettrico devono essere
eseguiti da un elettricista qualificato!

2. E 'obbligatorio scollegare I'alimentazione elettrica prima di
i i il e to o il servizio!

3. La garanzia del prodotto scade, se smontare o riparare il
prodotto manualmente!

Presentazione

La serie RAYA LED a LED e HORN LED a led & mobile e con
angolo a fascio stretto — 38°. Sono adatti per creare accenti
leggeri all'interno di case familiari, uffici, showroom e negozi.
Prima di iniziare il lavoro, leggere attentamente questo
manuale e seguire queste istruzioni di sicurezza.

La sorgente luminosa di RAYA LED e HORN LED non puo essere
modificata. In caso di malfunzionamento della sorgente
luminosa, smettere di utilizzare I'apparecchio.

Instalation

1. Assicurarsi che I'alimentazione elettrica sia disinserita.

2. Realizzare un foro di montaggio con diametro @70mm.

3. Collegare I'apparecchio di illuminazione a LED
all'alimentazione elettrica.

4. Chiudere la protezione della morsettiera.

5. Selezionare la temperatura del colore desiderata tramite
I'interruttore DIP.

6. Trattenendo le molle di inserire
I'apparecchiatura nel foro di montaggio.

7. Attivare I'alimentazione.

Mantenere I'ambiente pulito:

1. Si prega di smaltire le componenti di confezionamento in
contenitori separati per il materiale.

2. Prima di smaltire il prodotto, contattare I'importatore /
fornitore o seguire le istruzioni di organizzazioni impegnate nel
riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona.

Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo RAEE (contenitore per
rifiuti attraversato):

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta
differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

2. | prodotti contrassegnati Questo non devono essere smaltiti
in contenitori standard insieme ad altri tipi di rifiuti.

3. Questi prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e
quindi richiedono particolari forme di trattamento, il recupero,
il riciclaggio e la neutralizzazione.

- Lampara de iluminacién LED

Instrucciones de seguridad

1. iLa instalacion y la conexién eléctrica deben ser efectuadas
por un electricista cualificado!

2. jEs obligatorio desconectar la fuente de alimentacién antes
de la instalacion, desmontaje, conexion o servicio!

3. La garantia del producto caduca si se desmonta o repara
manualmente el producto.

Presentacion

La serie LED de downlight RAYA LED y HORN LED son méviles y
con angulo de haz estrecho — 38°. Son adecuados para crear
acentos de luz en el interior de los hogares familiares, oficinas,
salas de exposiciones y salas de compras.

Antes de comenzar el trabajo, lea atentamente este manual y
siga estas instrucciones de seguridad.

La fuente de luz del LED RAYA y el LED HORN no se pueden
cambiar. En caso de mal funcionamiento de la fuente de luz,
deje de usar el aparato.

montaggio,

commutateur DIP.

1. Asegurese de que la fuente de alimentacién eléctrica esté
desconectada.

2. Realice un orificio de montaje con un didmetro de @70 mm.
3. Conecte el accesorio de iluminacién LED a la fuente de
alimentacion eléctrica.

4. Cierre la proteccion de la caja de terminales.

5. Seleccione la temperatura de color deseada mediante el
interruptor DIP.

6. Mientras retiene los resortes de montaje, inserte la
luminaria en el orificio de montaje.

7. Encienda la fuente de alimentacion.

Mantener el medio ambiente limpio:

1. Deseche los componentes del embalaje en recipientes
separados para el material.

2. Antes de desechar el producto, péngase en contacto con el
importador / proveedor o siga las instrucciones de las
organizaciones dedicadas al reciclaje de residuos en su area.
Se refiere a los productos que llevan el simbolo WEEE
(contenedor de residuos cruzado):

1. La designacion WEEE indica la necesidad de recoger por
separado los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

2. Estos productos marcados no deben eliminarse en
contenedores estandar junto con otros tipos de residuos.

3. Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambiente
y por lo tanto requieren formas especiales de elaboracion,
recuperacion, reciclado y neutralizacion.

-LED ocBeTNyBatbe Tena BrpagHa

Bes6egHocHu ynatcrsa

1. MHcTanaumja n eNekTpudHa Bpcka Mopa Aa 6uae HanpaseHo
0/, CTpaHa Ha KBanuuKyBaH enextpuyap!

2. Toa e 3aA0/MKNTENHO fAa Ce UCKNYYM HanojyBareTo npes
MHCTanaumja, packnonysarbe, BpCKa uam ycnyral

3. TapaHuuja Ha NPOM3BOAOT, AOKO/IKY UCTUTE PayHO Aa ro
pack/ionuTe UM Nonpaska Ha Npou3soaoT!

Npe3senTaymnja

LED cBetnoto Ha pednektopute RAYA LED u HORN LED ce
[IBAXKAT 1 CO TeceH 3paK — 38°. Tue ce NOTOAHM 3a CO3aaBarbe
NIeCHM aKUEHTW BO BHATPEWHOCTA HA CEMejHUTE [OMOBH,
KaHUeNapuuTe, U3N0KBEHNTE Cann 1 TPTOBCKHUTE Canu.

Mpep aa 3anoyHeTe co paboTa, BHUMATENHO NPOYMUTA]TE 0 0BaA
YNaTcTBO U Cegete rv oBue 6e36eAHOCHN UHCTPYKLMU.
WU3BopoT Ha ceeTanHa oA RAYA LED n HORN LED He moxke aa
ce cmeHu. Bo ciyvaj Ha AeeKT Ha U3BOPOT Ha CBETANHA,
npecTaHeTe Aa ro KOPUCTUTE ypeaoT.

WHcTanauumja

1. MposepeTe Aanu e UCKNY4EHO HaNojyBatbeTo CO eNeKTpUYHa
eHepruja.

2. HanpaseTe aynka 3a MOHTMpatbe co avjametap @70mm.

3. Mospsete ro LED ocsetnysarero CO eNeKTPUYHOTO
HanojyBarbe.

4. 3aTBOpeTE ja 3aWTUTATa Ha NPUKAYYHATa KyTHja.

5. W3bepete ja cakaWata Temnepatypa Ha 6ojata co DIP-
npeKuHyBaYoT.

6. [logeka rv 3ajpXysaTe nNPYXWUHUTE 33 MOHTUpatbE,
BMeTHeTe ro NPULBPCTYBAYOT BO OTBOPOT 33 MOHTUPatbE.

7. BKny4eTe ro HanojyBareto.

0, Ha uucra

1. Be Mo/MMme f4a ce 0060/ KOMMOHEHTUTE Ha NaKyBaHbETO,

BO noce6HU KOHTejHepy 3a maTepujanor.

2. MNpeg aa ro ppauTe NPOU3BOAOT, BE MONMME KOHTAKTUpajTe
YBO3HUKOT/ CHabBayBay WAM CefieTe M MHCTPYKUMAMTE Ha
OpraHM3auMn Kou paboTaT BO peLuKaupatbe Ha 0TNajoT BO
Bawara obnact.
Ce Ha
paue):

1. O3Haka WEEE ykaxyBa Ha noTpe6ata 3a o4AenHo cobuparse
Ha OTNaz 0/} €NEKTPUYHA U ENIEKTPOHCKA ONpema.

2. OBaa O3HaYeHM MPOU3BOAM He cmeaT ja ce ¢pnaat 8O

co WEEE (cap otnag

CTaHAAPAHM KOHTEJHEPW, 33€/HO CO APYTY BUAOBM Ha OTNaA,
3. OBuve NPOW3BOAM MOXAT A3 BUAAT WTETHW 33 KMBOTHATA
cpeguHa W 3atoa 6apaar nocebuu dopmu 3a o6paboTka,
npepaboTKa, PeUNKIMPatbe U HeyTPaNM3Npatbe.

-LED ocBeT/berbe NPMBopa 33 MOHTAXKY YBYYEHU
Bes6egHocHa ynyTcTaa

1. MHCTanaumja v enekTpuyHO noBesMBarbe Mopa Aa 06asu
KBanMpUKOBaHK enekTpuyap!

2. HeonxoAHo je Aa WUCK/byuW Hanajarbe npe MHCTanauwje,
[neMoHTaxy, Bese uau yenyry!

3. TapaHuyja 3a NPOM3BOA UCTUYE, aKO PYYHO pacTaB/baTv uau
nonpas/bati npoussoa!

Npe3senTayuja

LED csetnehe cepuje RAYA LED 1 HORN LED cy nokpeTtHe 1 y3
ycKu yrao — 38°. MoropHu cy 3a CTBapatbe NaraHux Harnacaka y

YHYTPaLbOCTU NOPOAUYHUX Kyha,

M TProBaykux cana.
Mpe noveTka paja, Nax/bMBO NPOUMTAjTE OBAj MPUPYUHUK M
npaTiTe OBE CMrYpHOCHE ynyTe.

WU3sop cseTnoct RAYA LED 1 HORN LED He mory ce merbaTti.
Y cnyuajy HeucnpasHOCTM M3BOpa CBETNOCTH, MPeKMHUTE
kopuwherse ypehaja.

WHcranaumja

1. YBepute ce fAa je Hanajarbe €NEKTPUYHOM EHeprujom
MCK/bYYeHO.

2. HanpasuTe pyny 3a MOHTaXy Npe4Hnka @70mm.

3. NosexuTe LED pacseTHO Teno Ha Hanajatbe.

4. 3aTBOpPUTE 3aLITUTY NPUK/bYYHE KyTHje.

5. M3abepute e/beHy Temnepatypy 6oje nomohy DIP-
npekngaya.

6. [lok ApxuTe onpyre 3a MOHTUparbe, ymeTHUTe ypehaj y
MOHTaMHM OTBOP.

7. YK/byuuTe Hanajare..

o, jTe uncrohy

1. MonuMmo Bac, OANOXMTE KOMMOHEHTE 3a NaKoBakbe y
nocebHUM KOHTejHeprUMa 3a maTepujan.

2. Mpe oanarata npoussoda, obpatute ce yBO3HMKa/
Ao6assbaya MK creauTe YNyTCTBa OpraHM3auumja koje ce base
PeLMKNaXKOM 0TNaAa y Balem noapyujy.

OpHocM ce Ha npousBofe Koju Hoce cumbon WEEE
(KoHTejHep 3a cmehe yKpITeHn):

LED-ul seriei RAYA LED si HORN LED sunt mobile si cu unghi
ingust al fasciculului — 38°. Ele sunt potrivite pentru crearea de
accente usoare fin interiorul casei de familie, birouri,
showroom-uri si séli de shopping.

Tnainte de a incepe lucrul, cititi cu atentie acest manual si
urmati aceste instructiuni de siguranta.

Sursa de lumind a LED-urilor RAYA LED si HORN nu poate fi
schimbata. Tn cazul defectérii sursei de lumina, opriti utilizarea
dispozitivului de fixare.

Instalation

1. Asigurati-va cd alimentarea cu energie electricd este oprita.
2. Faceti un orificiu de montare cu diametrul @70mm.

3. Conectati corpul de iluminat LED la sursa de alimentare
electrica.

4. Tnchideti protectia cutiei de borne.

5. Selectati temperatura de culoare doritd cu ajutorul
comutatorului DIP.

6. n timp ce tineti fnapoi arcurile de montare, introduceti
dispozitivul de fixare in orificiul de montare.

7. Porniti sursa de alimentare.

Péstrarea mediului curat:

1. V& rugdm s3 eliminati componentele de ambalare in
recipiente separate pentru material.

2. Tnainte de eliminare a produsului, vd rugdm s contactati
importatorul /  furnizorul sau urmati instructiunile

1. O3Haka WEEE ykasyje Ha notpeby 3a j c:

0TNajja enexkTpUIHE 1 eNEKTPOHCKe onpeme.

2. OBo O03HauyeHu npoussoau He Tpeba ognaratu y
CTaHAAaPAHMX KOHTE]HEPa 3aje/iHO Ca APYTMM BPCTaMa OTNaza.

or izatii implicate in reciclarea deseurilor in zona
dumneavoastra.

Se refera la produsele care poartd WEEE simbolul (container
de deseuri incrucisate):

3. OBM NpoM3BOAM MOTy 6UTU WITETHU NO OKOMIMHY M CTOra 1. Di ea WEEE indica i de colectare separata
3axTeBajy nocebHe obnuke npepase, n a i electrice si electronice uzate.
HeyTpanucarbe. 2. Produsele Acest marcate nu trebuie aruncate in containere

- LED rasvjeta uévriéenje za uvuéeno montiranje
Sigurnosne upute

1. Instalacija i priklju¢ak struje mora biti u¢injeno od strane
kvalificiranog elektricara!

2. Ona je obavezna da isklju¢ite napajanje prije ugradnje,
demontiranja, veze ili uslugu!

3. Jamstvo za proizvod istekne, ako ruéno rastavljati ili
popravljati proizvod!

Prezentacija

LED rasvjetna stropna svjetiljka RAYA LED i HORN LED su
pokretljivi i uz uski kut snopa — 38°. Prikladni su za stvaranje
laganih naglasaka u unutrasnjosti obiteljskih kuca, ureda,
izlozbenih prostora i trgovackih dvorana.

Prije pocetka rada molimo pazljivo protitajte ovaj priruénik i
slijedite ove sigurnosne upute.

Izvor svjetlosti RAYA LED i HORN LED ne moZe se mijenjati. U
slucaju neispravnosti izvora svjetla, prestanite koristiti sklop
svjetla.

Instalacija

1. Provjerite je li napajanje elektri¢nom energijom iskljuéeno.
2. Napravite montaznu rupu promjera @70 mm.

3. Spojite LED rasvjetno tijelo na elektri¢nu mrezu.

4. Zatvorite zastitu prikljuéne kutije.

5. Odaberite Zeljenu temperaturu boje pomocu DIP-sklopke.
6. Dok drzite montazne opruge, umetnite uredaj u montaznu

rupu.
7. Ukljuite napajanje.
Imajuéi okoli§ Eistim:

1. Molimo raspolagati komponente za pakiranje u odvojenim
spremnicima za materijal.

2. Prije odlaganja proizvoda, obratite se uvoznik / dobavljaca ili
slijedite upute za organizacije koje se bave recikliranjem
otpada na svom podrucju.

Odnosi se i na proizvode koji nose simbol WEEE (spremnik
otpada presao):

1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno prikupljanje
otpada elektri¢ne i elektroni¢ke opreme.

2. Ovaj oznaceni proizvodi ne smiju se odlagati u standardnim
spremnicima, zajedno s ostalim vrstama otpada.

3. Ovi proizvodi mogu biti Stetne za okolis i stoga zahtijevaju
posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutraliziraju.

-LED-uri de prindere de iluminat pentru montaj
incastrat

Instructiuni de siguranta

1. Instalarea si conectarea electrica trebuie s fie efectuata de
catre un electrician calificat!

2. Este obligatoriu sa deconectati sursa de alimentare inainte
de instalare, dezmembrare, conexiune sau serviciu!

3. Garantia produsului expird, in cazul in care demontati sau sa
reparati produsul manual!

standard, impreuna cu alte tipuri de deseuri.

3. Aceste produse pot fi daunitoare pentru mediu si, prin
urmare, necesita forme speciale de prelucrare, valorificare,
reciclare si neutralizare.

- LED lampatest siillyesztett szereléshez

Biztonsagi utasitasok

1. Telepités és villamos csatlakoztatas kell tenni egy

villanyszerel6t!

2. Kotelez6 le tépegység telepités el6tt, bontas, kapcsolat vagy

szolgaltatast!

3. A termék garancia lejar, ha kézi szétszerelni vagy javitani a

terméket!

Bemutatds

A RAYA LED és a HORN LED LED-es ldmpatestek mozgathatdak

és keskeny szoggel — 38°. Alkalmasak a csaladi hézak, irodak,

mek és bevasarloko k belsejében vildgos

kiejtések készitésére.

A munka megkezdése el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a

kézikinyvet és kovesse ezeket a biztonsagi utasitasokat.

A RAYA LED és a HORN LED fényforrdsa nem médosithaté. A

fényforrds meghibasodasa esetén ne hasznalja a ldmpatestet.

Instalation

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos tapellatas ki van

kapcsolva.

2. Készitsen egy #70 mm &tmérsji régzitéfuratot.

3. Csatlakoztassa a LED-es az elektromos

hélézathoz.

4. Zérja le a csatlakozédoboz védelmét.

5. Valassza ki a kivant szinh6mérsékletet a DIP-kapcsoldval.

6. Mikozben visszatartja a rogzitérugokat, helyezze be a

szerelvényt a rogzit6furatba.

7. Kapcsolja be az aramellatast.

Tartva a kdrnyezet tisztan:

1. Kérjik, dobja a csomagolasi dsszetevék kiilon tartélyokban

az anyag.

2. Miel6tt kidobna a terméket, kérjiik lépjen kapcsolatba az

importér / szallité vagy kévesse a szervezet részt vesz a

hulladék tjrahasznositésa a teriileten.

Termékekre vonatkozik jelzéssel ellatott elektromos és
i é ék konténer &

1. WEEE megjelolés szikségességét jelzi  szelektiv

hulladékgydijtéshez elektromos és elektronikus berendezések.

2. Ez a megjelolt termékeket nem szabad a szabvanyos

konténerekkel egyiitt a tobbi hulladéktol.

3. Ezek a termékek lehetnek drtalmasak a kérnyezetre, és ezért

kilonleges asi modok, hasznositasi, djr itasi

és semlegesits.

&
‘ LED svitidlo pro zapusténou montaz
Bezpecnostni instrukce



1. Instalace a elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany

elektrikar!

2. Je nutné odpojit napdjeni pfed montazi, demontazi,

pfipojeni ¢i sluzby!

3. zaruka na vyrobek zanikd, pokud ru¢né rozebirat nebo

opravovat vyrobek!

Predstaveni

LED svitilna fady RAYA LED a HORN LED jsou pohyblivé a s

uzkym Ghlem paprsku — 38°. Jsou vhodné pro vytvareni

svételnych akcent v interiéru rodinnych domd, kanceldfi,

prodejen a nakupnich hal.

Pfed zahdjenim prace peclivé prectéte tuto pfirucku a
podle téchto nich pokynt.

Svételny zdroj LED RAYA LED a HORN LED nelze ménit. V

pfipadé poruchy svételného zdroje zastavte pouzivani

prichytky.

Instalace

1. Ujistéte se, Ze je vypnuté elektrické napajeni.

2. Vytvofte montdzni otvor o priiméru @70mm.

3. Pfipojte LED svitidlo k elektrickému napajeni.

4. ZavFete ochranu svorkovnice.

5. DIP pFepinacem zvolte pozadovanou barevnou teplotu.

6. Pridriujte montasni pruziny a vioite pripravek do

montézniho otvoru.

7. Zapnéte napajeni.

UdrZovani Cistého Zi iho p

1. Zlikvidujte soucasti obalu v oddélenych nadobach na

materidlu.

2. Pred likvidaci vyrobku, obratte se na dovozce / dodavatel

nebo postupujte podle pokynli organizace zabyvajici se

recyklaci odpadu ve vasi oblasti.

Vztahuje se na vyrobky se znatkou WEEE (odpadovou nadobu

zkfizené):

1. Oznaceni WEEE poukazuje na potiebu oddéleného sbhéru

elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Tato oznacené vyrobky by nemély byt likvidovany ve

standardnich kontejnerech spolu s jinymi druhy odpadd.

3. Tyto produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostfedi, a

proto vyZaduji zvlstni formy zpracovani, vyuziti, recyklace a

zneskodnéni.

m LED Svetilo za vgradno montazo

Varnostna navodila

1. Namestitev in elektricno prikljutitev mora opraviti
usposobljen elektricar!

2. To je obvezno odklopiti napajanje pred montazo,
demontaZo, povezave ali storitev!

3. Garancija izdelek potece, ¢e rotno razstaviti ali popraviti
izdelek!

Predstavitev

LED uporovni seriji RAYA LED in HORN LED sta premi¢na in z
ozkim kotom Zarka — 38°. Primerne so za ustvarjanje lahkih
poudarkov v notranjosti druzinskih hig, pisarn, razstavnih
prostorov in nakupovalnih dvoran.

Pred zatetkom dela pazljivo preberite ta priroénik in
upostevajte ta varnostna navodila.

Svetlobnega vira LED RAYA in LED HORN ni mogoce spremeniti.
V primeru okvare svetlobnega vira, prenehajte uporabljati
napravo.

Instalacija

1. Prepricajte se, da je elektri¢no napajanje izklopljeno.

2. Naredite montazno luknjo s premerom @70 mm.

3. LED svetilko prikljucite na elektricno omrezje.

4. Zaprite zascito prikljutne omarice.

5. Z DIP-stikalom izberite Zeleno barvno temperaturo.

6. Medtem ko drzite pritrdilne vzmeti, vstavite vpenjalo v
pritrdilno luknjo.

7. Vklopite napajanje.

Ohranjanje ¢&istega okolja:

1. Prosimo, da sestavne dele embalaze v locenih posodah za
material.

2. Pred odstranjevanjem izdelka, se obrnite na uvoznika /
dobavitelja ali pa sledite navodilom organizacij, ki se ukvarjajo
z recikliranjem odpadkov v vasem kraju.

Bezpeénostné instrukcie

2. 3T MapKUPOBaHHbIE NPOAYKTLI He CleayeT Bbl6pachiBaTh B

1. In$taldcia a elektrické pripojenie musi vykonat kvalifil y
elektrikar!

2. Je nutné odpojit napdjanie pred montézou, demontdzou,
pripojenie &i sluzby!

3. Zaruka na vyrobok zanikd, ak ru¢ne rozoberat alebo
opravovat vyrobok!

Predstavenie

Rad svietidiel LED RAYA LED a HORN LED su pohyblivé a majd
uzky uhol vyzarovania — 38°. St vhodné na vytvaranie lahkych
akcentov vo vnutri rodinnych domov, kancelarii, vystavnych
miestnosti a nakupnych hal.

Pred zacatim prace si pozorne precitajte tento navod a
postupujte podla tychto bezpecnostnych pokynov.

Svetelny zdroj LED RAYA LED a HORN LED sa neda zmenit. V
pripade poruchy svetelného zdroja zastavte pouzivanie
prisludenstva.

Instalacia

1. Uistite sa, Ze je vypnuté elektrické napdjanie.

2. Vytvorte montézny otvor s priemerom @70mm.

3. Pripojte LED osvetlovacie teleso k elektrickému zdroju.

4. Zatvorte ochranu svorkovnice.

5. Pomocou DIP prepinaca vyberte pozadovand teplotu farby.

6. Pridrite upeviiovacie pruziny a vloite pripravok do
montazneho otvoru.

7. Zapnite napajanie.

Udrziavanie ¢istého Zivotného prostredia:

1. Zlikvidujte sucastou obalu v oddelenych nadobach na
materidli.

2. Pred likvidaciou vyrobku, obratte sa na dovozcu / dodavatel
alebo postupujte podla pokynov organizacie zaoberajlce sa
recyklaciou odpadu vo vasej oblasti.

Vztahuje sa na vyrobky so znatkou WEEE (odpadovi nddobu
skrizené):

1. Oznacenie WEEE definuje potrebu separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Tato oznacené vyrobky by nemali byt likvidované v
standardnych kontajneroch spolu s inymi druhmi odpadov.

3. Tieto produkty mézu byt $kodlivé pre Zivotné prostredie, a
preto si vyzaduje osobitné formy spracovania, zhodnocovania,
recyklacie a zneskodnenia.

“ CseToavoAHaA OCBETUTENbHAs apmatypa ANA
YTONNEHHOTO MOHTaXa

Py no TexHUKe
1. YcTaHoBKa M 3NEKTPUYECKOE MOAK/IOYEHME  AOKHbI
BbINONHATLCA KBAMMGULMPOBAHHbIM 3/1EKTPUKOM!

2. 0BA3aTenbHo  OTKMIOYATb  INEKTPOMMTAHWE  nepes
YCTaHOBKOM, [LEMOHTaXXOM, noAKnloYeHeM win
ob6cnykusaHmnem!

3. [apaHTVA Ha NPOAYKT MCTEKaeT, eCM BPYHYIO pa3obpatb
WM OTPEMOHTMPOBATL NPOAYKT!

MNpepacrasnenve

CBeToamMoaHble CBETMAbHUKM cepui RAYA LED u HORN LED
ABNAIOTCA NOABMKHBIMU U C Y3KUM yrnom nyya — 38°. OHu
NOAXOAAT ANA CO3AAHMA NETKUX aKUEHTOB B MHTepbepe
CcemeiiHbIX JOMOB, ODMCOB, BLICTABOUHBIX 3a/108 U TOPrOBLIX
3an08.

Mepes Hauyanom paboTbl BHMMATENbHO MPOYUTAiiTe 3TO
PYKOBOACTBO W CAEAyiiTe 3TUM MHCTPYKUMAM MO TexHUKe
6esonacHocTu.

HeBO3MOXHO U3MEHWUTb UCTOYHMK CBEeTa csetoanodos RAYA
LED n HORN. B cny4ae HeMCnpaBHOCTM MCTOYHMKA CBeTa
nNpeKpaTUTe UCMosIb30BaHMe NpuBopa.

MepeycraHosneHHoe

1. Y6eauTech, 4TO 3NeKTPONUTaHNE OTKNKOHEHO.

2. Caenaliite MOHTaxHOE OTBEpPCTHE AnameTpom B70mm.

3. MOAKNIOUMTL CBETOAMOAHBIN CBETUNBHUK K 3N1EKTPOCETH.

4. 3aKpoiiTe 3aWuTy KNeMMHOI1 KOPOBKU.

5. BbibepuTe enaemyto LBETOBYIO TeMMnepaTypy C NOMOLbO
DIP-nepeknioyarens.

Se nanasa na proizvode, ki nosijo oznako WEEE jnik za
odpadke preckala):

1. Oznaka WEEE kaZe na potrebo po locenem zbiranju odpadne
elektricne in elektronske opreme.

2. Ta oznaceni proizvodi se ne sme odlagati v standardnih
posodah, skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Ti izdelki so lahko 3kodljivi za okolje in zato zahtevajo
posebne oblike obdelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

- LED svietidlo pre zapusteni montai

6. Yaepxusan MOHTaMHbIe NPYXXWHbI, BCTagbTe
NpUCNocoBneHMe B MOHTaHOE OTBEpCTHE.

7. BkAtouuTe nuTaHue.

Yucrka 1 cpegbi:

1. YnakyiiTe KOMMOHEHTbI B OTAE/NbHbIE KOHTEMHepsl AnA
Mmartepuana.

2. Mpexae Yem yTUAM3UPOBATL MPOAYKT, 0BpaThTECH K
uMnopTepy / NOCTaBWWKY WM  CAedyiTe  MHCTPYKUMAM

opr: 3 A Ot O0TX0A0B B
Balem peruoHe.
OtHocuTea K WEEE

(cKpeBOK AR OTXOA0B):
1. O6osHauenne WEEE yKasbiBaeT Ha HeoBXOAMMOCTb
0TAeNbHOrO c60pa OTXOA0B 3N1EKTPUYECKOTO U 3IEKTPOHHOIO
o6opyaoBaHua.

c P KOH
0TX0A08B.
3. 3TW NpoAyKTbl MOTyT BbiTb BPeAHbIMU ANA OKPYKAKOLLE
cpedpl M noatomy TpebyoT ocobbix dopm 06paboTku,
BOCCTAHOBNEHUA, PELMPKYAALMN 11 HEATPANN3ALMM.

BMecCTe C APYrMMM  BUAAMK

mLED instalime ndrigimi pér montim recessed
Udhézime Siguria

1. Instalimi dhe lidhja elektrike duhet té béhet nga njé
elektricisti té kualifikuar!

2. Kjo éshté e detyrueshme pér shképutje furnizimin me energji
elektrike para instalimit, gmontimin, lidhje ose shérbimit!

3. Garancia Produkti skadon, qofté me doré zbértheni ose ta
riparojé produktin!

Prezantim

RAYAA LED dhe HORN LED jané té lévizshme dhe me kénd té
ngushté rreze — 38°. Ato jané té pérshtatshme pér té krijuar
thekse té lehta né brendési té shtépive familjare, zyrave,
dyqanet dhe sallat e blerjeve.

Para fillimit té punés, lutemi lexoni me kujdes kété manual dhe
ndigni kéto udhézime sigurie.

Burimi i drités i RAYA LED dhe HORN LED nuk mund té
ndryshohet. Né rast mosfunksionimi té burimit té drités,
ndérpritni pérdorimin e pajisjes.

Instalimi

1. Sigurohuni gé furnizimi me energji elektrike té jeté i fikur.
2. Béni njé vrimé montimi me diametér @70mm.

3. Lidhni pajisjen e ndrigimit LED me furnizimin me energji
elektrike.

4. MbylIni mbrojtjen e kutisé sé terminalit.

5. Zgjidhni temperaturén e déshiruar té ngjyrés me gelésin DIP.
6. Ndérsa mbani prapa sustat e montimit, futeni pajisjen né
vrimén e montimit.

7. Ndizni furnizimin me energji elektrike.

Mbajtja e mjedisit té pasté
1. Ju lutemi hidhni pérbérésit paketimit né kontejneré té
veganté pér materialin.

2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni me
importuesit / furnizues ose ndigni udhézimet e organizatave qé
merren me riciklimin e mbetjeve né zonén tuaj.

me produktet qé mbajné WEEE simbol (ené té
mbeturinave té kaluar):

1. WEEE pércaktim tregon nevojén pér grumbullimin e
diferencuar e pajisjeve elektrike dhe elektronike té
mbeturinave.

2. Produktet e shénuar Kjo nuk duhet té hidhen né ené
standarde, sé bashku me llojet e tjera té mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér mjedisin dhe
pér kété arsye kérkojné forma té veganta té pérpunimit,
shérim, riciklimin dhe neutralizimin.

LED o 6 yLa XwveuTr

08nyieg acpadeiag

1. Eykatdotaon kat NAEKTpLKr oUvEeon TpémeL va yivel and

£vav eL8IKeUEVO NAEKTPOAGYO!

2. Eival UToXpewTIKG var amocuvSECEL TNV Iapoxr PEUUATOG

TPW Qmd TNV EYKATACTACH, TNV QMOCUVOPHOAGYNGN, TN

ouvdeon f v unnpeoial

3. H e&yyonon tou
AoyrAoete f va

Napouciacn

H LED ceipd LED RAYA LED kat HORN LED eivat kivntd kat pe

otevh ywvia §éopng — 38°. Eivat katdAAnAa yia tn Snuioupyio

DWTELVWY TOVWV OTO ECWTEPLKO TWV OLKOYEVELAKWY KATOLKLWY,

Twv ypadeiwy, Twv EKBECLOKWY XWPWV KAl TWV EUTOPIKWY

aiBoucdv.

MNpw §ekwvioete TG epyaoieg, SLaBAOTE MPOOEKTIKE QUTO TO

£YXELPI6L0 Kat akoAouBroTe aUTEG TG 08nyieg aopaleiag.

H dpwtewvn nnyn twv LED RAYA LED kat HORN LED &ev propet

va aMGgeL. Ie mepintwon Suchettoupyiag tng mNyRAG Gwtog,

OTANATAGTE VO XPNOLHOTOLELTE TO E§GpTNuaL.

Eykatdotaon

1. BeBawwBeite ot n mapoxr NAEKTpKOU pevHATOG Eival

QTEVEPYOTIOUNKEV.

2. K&wvte pia tpuna otepéwong pe Stapetpo @70mm.

3. Tuvbéote 10 wToTkO LED 010 TpodoSoTIKO.

4. K\eloTe v mipootacia ToU KOUTIOU OKPOSEKTWV.

5. Em\é€te v emBupnt Beppokpacio XpwpAtog pe TO

Slakérn DIP.

6. Evi) kpatdre mtiow ta elatipia otepéwang, TomoBetiote T

£€QpTNUA OTNV OTH OTEPEWONG.

7. Avoi&te o TpodoSoTIKO.

Kpatwvrag to neptBdMiov kabapod:

npoiévtog  AfgeL, av  To  XEpL
¢ 0 POV

1. NapoakaAOUHE Vo  OMOPPITTETE TA CUOTATIKG  TNG
ouokevaoiag oe §exwplotd Soxeia yia to UALKO.

2. Npw and t 6dbeon tou TPOIOVTOG, TapakaAoUpE
EMUKOWWVAOTE He Tov eloaywyéa / mpopnBeuvty 1
akolouBrote TG 08nyieg Twv opyaviopwy mou acxololvrat
HE TNV avakUKAWGCN Twv amoBAfTwy 6Tny epLoyn oag.

Avadépetat oe mpoiovta rmov pépouv to cUpBolo WEEE
(8oxeio anoppiupdTwy ctavpwpéva):

1. Ovopaoio WEEE Seixvel tnv avdykn yia §exwplotr culloyn
Twv artoPANTWY NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU EEOTALGHOD.

2. Aut) n ofpavon Twv TPoiovTwv Bev TpEMEL va

anoppintovtal and T TUTIOTOLNHEVE ERTTOPEUHATOKIBWTLL

padi pe GAAa eidn amoPAftwv.

3. Autd ta mpoidvta upmopel va eivar emBAaBrg ya to

TepBAAOV Kal WG €K TOUTOU OmattoUv €LSIKEG HOPdES
pyaociag, avakmong, OKA Ko e§0UBETEPWONG.

Bnaropapum Bu, ue uzbpaxte npoaykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.
Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6naroaapume 3a usbopor VIVALUX npoussog,.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

XBana Ha uz6opy VIVALUX npoussoa.

va tumim pentru aleg produselor VIVALUX.
Koszonijiik, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbi6panu VIVALUX npogykra.

% B F i it pér zgj e njé produkt VIVALUX.
VIV005138 RAYA LED SW BK CCT 3800234855165 St coxaptovolue ya my endoyd VIVALUX npoidy.
22 oo RAYA LED 5W WH CCT | 3800234852270 Vot 1 .
VIV004010 HORN LED SW WW-3000K _ 3800228026090 . VIVALUX
27A Bansko shose Str. ED G lighti
VIV0D4011 HORN LED SW CL-4000K | 3800228026106 ven BULGARIA LEDQ lighting




